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3:
Paragraphe 9,
- ajouter & la fin du pavagrarhe ce qui suit .
"En dégageant les moyens financiers et €conomiques et autres qu1,
en comp1étant ceux fournis par les joUVernements africains,
contribueraient & atteincre les obJect1fs cy Programme de redressement
gconomique de 1'Afrique".

G
Paragraphe 11,
- l&re phrase; .ommencer la phrase comae suit
"Entre 1983 et 198C soit au plus fort de la situation d'urgence,
..." Le reste sans changement.
Paragraphe 12,
- 4&me phraSL, supprimer le mot "Par conséquent" et commencer la phrase
par le mot "Tant que..." et le reste sans changement.
Paragraphe 13,
- la Zéme phrasn cu paracraphe cdoit se lire comme suit :
"Cette session extraordinaire offre & Ta cormunauté internationale
1'occasion de prendre des enganements fermes & 1°€gard ce 1'Afrique
en vue de contribuer & jeter les bases des transformations structurel-
les des Cconomies africaines confermément au Prugramme prioritaire de
redressement Sconomique de 17 Afr1quu, adopté en 1985 par les chefs
d'Etat et de ~ouvernement africains"

5=
Paragraphe 16,
- 3éme phrase, Zcrire : "Interactions sectorielles” au lieu de
"Interactlons 1ntersector1c11es" :

Paranraphe 17 : o : :
- 28me phrase, remplacer "de systémes de commhrciaiisction et de
distributior” par "des cyst;mes de commerciatisation et de
gistribution <&fectuzux”.

7.:

Paragraphe 21,
- 3&me phrase, Zcrire "transformation structurelle nécessaire'
- Supprimer le mot "structurelle” aprés le mot "flexibilita".

8 -
Paragraphe 25,
- supprimer la ?éme phresc commengant par "H moins que..
Paragraphe 26, 3&me phrase. :
- Suppr1mer les mots "On se demande touaours si ..." et les mots
"surpeuplés ou".

8 :
Paragraphe 26,

- 4éme phrase, ¢erirve "Probléme alimentaire” au lieu de "Problzme
démearaphiquc”

- Ecrire "Taux de crcissance démographique” au lieu de "Taux de
démoarachique”

- Remplacer Ta 52me phrase par le texte suivant et le reste du paragraphe
sans chancement : “En conséguence, les efforts des pays africains
devront tencre 2 obtenir l¢ plus rapicement un taux de croissance de
product1on agricole alimentaire au moins &a2l 3 celui du taux de
croissance démoaraphique”.
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Page 9 :
Paragraphe 30, ,
- - 28me ‘phrase, remplacer le mot "“Imporcant” par les mots "lourd 2

porter" _

= "Remplacer 1a d4&me phrase qui commence par "Par rapport..." par le
texte suivant "Par rapport aux exportations, le montant total de la
dette extérieure de 1'Afrique a plus que doublé entre 1974-1984 et
représentait 3 peu prés 50 p.100 de son PIBY.

Page 10 :
Paragraphe 32, ' _
- 1&re phrase, lire : "Effondrement das prix" au lieu de “effondrement
du prix".

Page 11
Paragraphe 34, 2Zme ligne : .
~ Remplacer le mot "inutile" par le mot "impossible".
Paragraphe 37, 5eme et 62me ligne : _ _ _ . :
- Supprimer le bout de phrase “"de manidre 3 concilier les tendances
' démographiques et l¢ rythme scuhaitc de la.croissance &conomique et
du dévelcppement” et introcuire. 1a nouvelle phrase suivante : "En
consdquence, les efforts des pays africdins devront tendre 3 obtenir
Te plus rapidement un taux de croissance de procduction agricele
alimentaire au moins &cal & ceiui du taux de croissance démographique".

Page 12 :
Paragraphe 39, _
- l&re phrase, Tire : "ressources financiZres supplémentaires” au lieu
de "ressources suppidmentaires".

Page 13 : ,
Paragraphe 43, :
- 4me phrase, &crire "sans aucun doute" au lieu de "sans doute" et
lire "ces t8ches" au licu de "ses tdches".

Page 14 : .
Paragraphe 47, ‘

- Remplacer la 1&re phrase de z) par le texte suivant :
"I1 convient d'engager de toute urgence le nrocessus ce transformation
structurelle des &conomies africaines, .'autant qu'i) s'agit d'une
ceuvre Jde lonzue haleine”, S _

- 2eme phrase de la sous-section a), écrire "au cours des années 1986-
1990" au lieu e "au cours des cing prochaines annces® .

- Sous-section e), remplacer la l&re phrasc par le texte suivant :
"Pour réaliser cet objectif, 1'appui de la communauté internationale
devrait aller au deld de 1'apport ces ressources financizres".

Page 17 : o
Paragraphe 50 b),
- Transférer 1€S 32me et déme phrases teut 3 fait & la fin du paragraphe.

Page 20.: .. ., - ,
Paragraphe 51 a), _
- 28me rhrase, remplacer les mots "Texte foncamental” par "Base
fondamentale". ' .
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21 :

Paragraphe 51 ¢} ii) ‘ _

- &crire les mots "des pays développés" aprés le mot “protectionnistes”

Paragraphe 51 ¢} iv) . . :

- Remplacer le membre de phrase "de créer et de renforcer les structures
visant & stabiliser les prix et les recettes d'exportation des produits
primaires africains” par le texte suivant : "de créer et renforcer
Tes structures visant & fixer les prix justes et remunérateurs et

- & stabiliser les recettes d'exportation des produits primaires africains".

Paragraphe 51 d) o -
- lére phrase, écrire “d'@normes" au lieu de “"énormément de".
28 :

- Dans 1e'titrg du 4 "Programmé prioritaire de redressement &conomique
de 1'Afrique 1986-1990" mettre Te sous-titre suivant : "Description®.

~ Paragraphe 61

Page

Page

Page

Page

- A4eme phrase, &crire "année 1986-1990" au lieu de "cing années 3 vernir.
Faragraphe 62, 22me phrase, écrire Te mot "acte" au lieu de "une déclaration”.
Paragraphe 63,

' -~ Supprimer les deux premi&res phrases.

30 :
Paragraphe 68,

- l@re phrase, lire "en 1985" au lieu de 1'année dernidre".
Paragraphe 70,

- Remplacer la 1&re phrase par le texte suivant : “En adoptant le
programme prioritaire, les gouvernements africains sont pleinement
conscients de aicantesques efforts nationaux 3 déployer pour sa mise
en ceuvre efficace".

32 : :
Pagragraphe 71, _
- Doit venir t.ut de suite aprds le naragraphe 74 actuel et se lire
de 1a manidre suivante : "Le scutien financier demandé & la communauté
. internationale devrait &tre accordd suivant des conditions qui
- permettent d'atteindre les objectifs cu Programme prioritaire pour
le redressement. En effet, i1 faut souligner ..." et continuer avec
le reste du paragraphe 71 tel qu'il est formulé actuellement.

3
Paraaraphe 72, _
- Supprimer la 52me phrase.

32 :

- Tout de suite aprgs le paragraphe 73, introduire e nouveau paragraphe
suivant : "le soutien de 1a communauts internationale devrait se
situer & plusieurs niveaux et se traduire par plusieurs formes et
modalités"”.

- Tout de suite avant le paragraphe 74 actuel, mettre le sous-titre
suivant : "Sur Te plan financier".

- Tout de suite avant te paracraphe 75 actuel, mettre le sous-titre
suivant "Sur le plan %conomique général"”,

- Tout de suite avant le paragraphe 77, mettre le sous~titre suivant :
"Sur le plan de 1'environnement gconcmique international”.



--------

OAU/ECM/2XV/Add. 3
E/ECA/ECM.1/1/Add.3
Page 4
Page 33 :
Paragraphe 78, _
' - lérc phrase, €écrire "De sa dette" au lieu de "de la dette”;

Page 39 : S

. . = 4&me paragraphe, la 1ére phrase devrait &tre remplacée par le texte
suivant : "Le Soudan &tait aussi sérieusement affecté par la sécheresse
de 1983-1985. La production des céréales est tombée de 5 millions de
tonnes métriques en 1982, 2,1 millions en 1985, Ceci a amené le pays M
a8 importer 2,45 millions de tonnes pour nourrir plus de 6 millions de
persomnes dans les régions de 1'Est et de 1'Ouest. Cette sécheresse
prolong€e a aussi eu pour effet de déplacer les habitants de leurs
terres natales vers les milieux urbains, surtout auvtour du fleuve Nil
et de la capitale acministrative. Le Soudan a perdu 55 p.100 de ses
ressources animales. Bien que la production alimentaire cette année
ait ¢te satisfaisante, il y 2 toujours environ 4 millions de personnes
dans 1a région de 1'Ouest qui vivent sous 1a pression de famine dont

-

400 000 meurent de fainm".

Page 46 ; - : B
o - Ter paragraphe, la 3&me phrase devrait &tre remplacée par le texte
suivant : De plus, 1a scus-région patit de la dssertification qui

chaque année, avance sur une largeur de 20 km environ".
- 2&me paragraphe, 22me phrase, écrire "ont subi" au lieu de "ont
traverse”, o

Page 47 : :
- Tler paragraphe, lere phrase, écrire “ont connu" au lieu de “ont
enregistrée". .- -

Fage 52 : '

32me paragraphe, la 2Zme phrase doit &tre remplacse par ce qui suit
"a quelques exceptions prés, les pays ont un personnel gqualific¢ sura-
bendant et le chfmage des dipl8més sévi'. '

Page 83 : '
Paragraphe 7 a), 2e&me phrase, dcrire "améliord" au lieu de "améliorer”,

Page 86 : - :

- Le titre du d) doit se lire comme suit : "Frogramme prioritaire de
redressement &conomique cde 1'Afrique et mesures d'ajustement et
réformes générales.

- A&me paragraphe, la premi@re phrase doit se lire de 1a manigre suivante :
"Les programmes d'ajustement n'ont pas permis un accroissement du PIB,
mais ont permis de récuire lo déficit financier.



